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Kontakty z Mediami i Informacja
KOMUNIKAT PRASOWY NR 05/06
26 stycznia 2006 r.
Opinia rzecznika generalnego w sprawie C-119/04
Komisja Wspolnot Europejskich / Wiochy

RZECZNIK GENERALNY POIARES MADURO PROPONUJE NALOZENIE
NA WLOCHY OKRESOWEJ KARY PIENIEZNEJ W WYSOKOSCI 265 500 EUR
DZIENNIE ZA NIEZASTOSOWANIE SIE DO WYROKU Z 2001 ROKU

Jego zdaniem Wlochy nie wyjasnity nalezycie roznic w traktowaniu wyktadowcow jezykow
obcych wzgledem pracownikow naukowych na wloskich uniwersytetach
odnosnie do zalegtego wynagrodzenia oraz nabytych praw emerytalnych.

Warunki zatrudnienia wyktadowcow jezykow obcych byly przedmiotem wielu spraw przed
Trybunatem Sprawiedliwo$ci. W 1989 r. i w 1993 r. Trybunat orzekt, ze przepisy wioskie
ograniczajace czas trwania umoéw o pracg wyktadowcow jezykow obcych sa sprzeczne
z prawem wspolnotowym'. W 1995 r. Wiochy przyjely ustawe zmieniajaca system nauki
jezykéw obcych. Stanowisko ,,wyktadowcy jezyka obcego” ulegto likwidacji 1 zostato
zastapione stanowiskiem ,,wspotpracownika lingwistycznego”. Po wejsciu w zycie tej ustawy
do Komisji wptynety skargi bylych wykladowcow jezykow obcych, na to ze przy zmianie
stanowisk na stanowiska wspotpracownikow lingwistycznych ich staz pracy jako
wyktadowcow dla celow wynagrodzenia 1 zabezpieczenia spotecznego nie zostat
uwzgledniony. Komisja wszczgta zatem postgpowanie przeciwko Wtochom.

Dnia 26 czerwca 2001 r. w wyroku w sprawie C-212/99 Komisja przeciwko Wtochom
Trybunat stwierdzil, Zze nie zapewniajac uznania nabytych praw bylych wyktadowcoéw
jezykdéw obceych na szesciu wloskich uniwersytetach (La Basilicata, Mediolan, Palermo, Piza,
La Sapienza w Rzymie oraz Wschodni Instytut Uniwersytecki w Neapolu), chociaz uznanie
takie zapewniono obywatelom wtoskim, Wlochy uchybity zobowigzaniom, ktére na nich
ciaza na mocy postanowien Traktatu WE gwarantujacych swobodny przeptyw pracownikow.

Uznajac, ze Wlochy w dalszym ciagu nie zastosowaty si¢ do tego wyroku, Komisja wszczeta
w dniu 4 marca 2004 r. niniejsze postgpowanie przeciwko Wtochom wnoszac do Trybunatu

" Wyrok z dnia 30 maja 1989 r. w sprawie 33/88 Alloué i Coonan (Zb.Orz. str. I-1591) oraz wyrok z dnia
2 sierpnia 1993 r. w sprawach polaczonych C-259/91, C-3311/91 i C-332/91 Alloué i in. (Zb.Orz. str. [-4309).



o stwierdzenie, ze Wtochy nie zastosowaty si¢ do wyroku z czerwca 2001 r. i natozenie na to
panstwo okresowej kary pieni¢znej w wysokosci 309 750 EUR dziennie, poczawszy od dnia
wydania wyroku w niniejszej sprawie do dnia zastosowania si¢ do wyroku z czerwca 2001 r.

W przedstawionej dzi§ opinii rzecznik generalny Miguel Poiares Maduro proponuje, aby
Trybunal stwierdzil, ze Wiochy nie zastosowaty si¢ w petni do wyroku z czerwca 2001 r.
1 natozyt na nie okresowa karg pienigznag w wysokosci 265 500 EUR dziennie, poczawszy od
dnia wydania wyroku w niniejszej sprawie do dnia zastosowania si¢ do wyroku z czerwca
2001 r.

Zdaniem rzecznika generalnego, o ile Wtochy posiadaja pewien zakres swobody uznania
odnos$nie do przypisywania pracom akademickim czy nauczycielskim odpowiedniej wartosci,
o tyle jakieckolwiek niekorzystne traktowanie musi by¢ obiektywnie uzasadnione
1 proporcjonalne. Wtochy przedstawity Trybunatowi dowdd na to, Zze uniwersytety, o ktorych
mowa, uznaja obecnie nabyte prawa bylych wyktadowcow jezykow obcych pracujacych
w pelnym wymiarze czasu pracy, na réwni z pracownikami naukowymi pracujacymi
w niepelnym wymiarze czasu pracy. Rzecznik generalny uwaza jednakze, iz Wlochy nie
przedstawily wystarczajacych wyjasnien dlaczego réznice pomiedzy wyktadowcami jezykoéw
obcych a pracownikami naukowymi powinny prowadzi¢ do istotnych rozbieznosci pod
wzgledem zaleglego wynagrodzenia oraz nabytych praw emerytalnych, jakie wynikaja ze
zréwnania wyktadowcow jezykow obcych pracujacych w pelnym wymiarze czasu pracy
z pracownikami naukowymi pracujacymi w niepelnym wymiarze czasu pracy. Rzecznik
generalny stwierdza zatem, ze jak dotad Wtochy nie zastosowaty si¢ do poprzedniego wyroku
Trybunatu.

Odnosnie do obliczenia wysokosci okresowej kary pienigznej, jaka nalezy obciazy¢ Wiochy,
rzecznik generalny Poiares Maduro przypomina, Zze propozycja przedstawiona przez Komisje
nie wigze Trybunaty, lecz stuzy jako uzyteczny punkt odniesienia. W tym zakresie rzecznik
generalny zgadza si¢ z uzasadnieniem Komisji co do wspolczynnikéw, jakie nalezy
zastosowac, aby uwzgledni¢ czas trwania naruszenia oraz zdolno$¢ Wtoch do zaptaty kary.
Jednakze, biorac pod uwage zakres wspomnianego wyzej swobodnego uznania, jaki nalezy
przyzna¢ Panstwom Cztonkowskim, rzecznik generalny proponuje, aby wspdtczynnik
uwzgledniajacy wage wykroczenia zostal obnizony z 14 do 12. Oznaczatoby to, ze okresowa
kara pieni¢gzna natozona na Wiochy wynositaby 265 500 EUR dziennie liczac od dnia
wydania wyroku w niniejszej sprawie do dnia zastosowania si¢ przez Wtochy do wyroku
Trybunatu z 2001 .

UWAGA: Opinia rzecznika generalnego nie wigze Trybunalu Sprawiedliwosci. Zadanie
rzecznikow generalnych polega na przedkladaniu Trybunalowi, przy zachowaniu
calkowitej niezaleznoSci, propozycji rozstrzygnie¢ prawnych w sprawach, ktore
rozpatrujg. Sedziowie Trybunalu Sprawiedliwosci Wspélnot Europejskich rozpoczynaja
wlasnie rozpoznanie tej sprawy. Wyrok zostanie wydany w terminie p6zniejszym.



Dokument nieoficjalny, sporzqdzony na uzytek mediow, ktory nie wiqze w Zaden sposob
Trybunatu Sprawiedliwosci.

Dostepne wersje jezvkowe: FR, DE, EN, IT, PL

Petny tekst opinii znajduje sie na stronie internetowej Trybunatu
http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=PL &Submit=rechercher&numaff=C-119/04
Tekst jest z reguly dostepny od godz. 12.00 CET w dniu ogloszenia.

W celu uzyskania dodatkowych informacji prosze skontaktowac sie z Ireneuszem Kolowcq
Tel. (00352) 4303 2878 Faks (00352) 4303 2053



http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=PL&Submit=rechercher&numaff=C-119/04
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